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‘liando fiisaba la edad de 27 afios, Ildefonso
la \Vdldés (1899-1996) se radicé en Buenos
. En unasuerte de autobiografico curriculum
, este casi olvidado autor tacuaremboense,
saque en la capital de la otra banda dirigio
demento literario de la revista Caratula, que
ro el, hoy mitico, grupo Martin Fierro, de
revista homonima fue colaborador. Ademas,
el autor de la Ronda Catonga que trabajo
cronista de espectaculos en La Razon
Tense, que dictd clases en un colegio (una
egresado a Uruguay, en 1928 es designado
<or del Liceo Departamental de Canelones)
efile colaborador en diariosy revistas
ninas, como Carasy Caretas, £/ Suplemento
tesis.
itirante esos afos, otro colaborador de las
as Sintesisy Martin Fierro, llamado Jorge
Borges (1899-1986), conoce a lldefonso
da Valdés. Se establece una relacion
tosa entre ambos escritores, quienes
tipan del aparentemente paraddjico espiritu
toca: vanquardia, criollismo; transgresion,
cion.
0 que no anota Pereda Valdés en su
rulum vitae, esaito en 1953, ey que también
yrd, durante su estancia en Argentina, ow
p¢tf» Nosotros. Alli, en el verano de 1926
:0 un articulo intitulado Jorge Luis Borges,
de Buenos Aires":

Cada poema [de Borges] es una meditacion,

imagen un desentrafian/iento [...] La
ilacion de la ciudad no se produce en el
rde Fervor de Buenos Aires [dice Ildefonso]
rma unanimista, para él no tiene el encanto
n dinamismo [...] Su amor es mayor por el
ios Aires que fue, que por el Buenos Aires
is[...] Deberia crearseparaJorge Luis Borges
henos Aires sin casas centrales, sin el pasaje
/lo, como la imaginaria Macedonio
landez, solo con arrabales y casonas con

k ”
\
lescritores con dos plumas

Sonto a muchos compatriotas que se
iaban a la vecina orilla en busca de
tunidades laborales, prestigio o éxito en el
\po intelectual, y cuyo emergentes mas
gnes quizas sean Sanchez y Quiroga, a
fonso no le va nada mal en tierras portefias,
irme si consideramos el relativo coito tiempo
u estadia argentina: en 1926 publica el que
7su tercer libro de poemas, Laguitarra de los
iros, cuyo portico lirico es el poema

homonimo dedicado a Pedro Figari, amigo de
Pereda laldésy de Borges (éste ofrecerd una
conferencia 'ton motivo de la inauguracion de
la exposicion de cuadros™ del uruguayo en la
primavera bonaerense de 1928, realizada
durante el Convivio de los Cursos de Cultura
Catolica):

"Dos negros con dos guitarras
tocan y cantan llorando.
Tienen labios de alboroto.
Echan chispas por los ojos. "

El volumen, ilustrado con vifietas de Maria
Clemenciay con un “retrato de lldefonso Pereda
Valdéz [sic]" firmado por Norah Borges, tiene
la particularidad, nada usual en la década del
veinte, de ser una publicacion rioplatense avalada
por los sellos editoriales La Cruz del Sury
Martin Fietro, e impreso en los Talleres Ricordi.

Acotemos dos curiosidades mas de este libro:
de los veintidos poemas que lo configuran, sélo
los dos primeros (La quitarra de los negros'y
'Los tambares de los negros) remiten al universo
del negro rioplatense. Faltan algunos afos para
que Pereda Valdés incursione de lleno en este
universo cultural tan rico y complejo,
especialmente desde la investigacion y el ensayo.

En sequndo lugar, importa sefialar que el
quinto poema (‘Campo) del volumen de 1926,
esta dedicado expresamente a Borges:

"Veniamos de la ciudad, aturdidos de ruido
en busca del campo verdey ancho como el
mar.

Los caminos se tendian al sol como luganos
Y le pisabamos el lomo a las colinas,
Endurecidas de grietasy de piedras,
Calientes bajo el pleno sol.

iSofiabamos con ranchosy guitarras

Pocos dias después de aparecido este trabajo,
Borges publica en la revista Martin Fierro una
entusiasta ‘Nota bibliografica al libro de
Ildefonso Pereda Valdés'. El autor de Ficciones,
que no estad nada ajeno a la literatura uruguaya
de esos afios veinte, elige entre los poemas que

“mas le gustan™, el 'Canto de Federicoy Nicolas'

("Los poetas Federico Morador y Nicolas Fusco
Sansone, mis dos grandes amigos™, anota en el
epigrafe de este texto, el propio Ildefonso),
‘Cancion de las rocas’, 'Campo’, 'Destruccion’,
"Alegriay Verdad'y 'Lagquitarra’.

A propdsito del poema 'Canto a la luna

nutritiva' dedicado a Julio Supervielle, anota
Borges, quien aprovecha (una vez mas) la ocasion
de entretejer su ironiay socarrona sonrisa desde
el gesto de cronista cultural:

"[...] es una letania herniosa, una simulacion
de glotoneria astronémica que recuerda al lobo
tragalunas de la mitologia germanica. Es una
broma emocionada que realiza el milagro chico
(y nada lugonero, por cieito) de no ser un centon
de Laforguey Obes. (Es sabido que los treintay
tres orientales son el conde de Lautréamont y
Julio Laforque.)"

Sin gloria paradon Enrique

En la primavera de aquelfermental afio de
1926, un episodio que puede resultar hoy menor,
desde la perspectiva histdrica delfin del siglo,
colocd, una vez mas, a los escritores de marras
en una misma trinchera intelectual: la de la
vanguardia. EI brote humoristico, el desparpajo
critico, la mueca graciosa, se aunan en lasplumas
y en las voces de lldefonsoy Borges, mando dan
cuenta de la novela Zogoibi de Enrique
(Rodriguez) Larreta (1875-1961).

Junto alprimo de Borges, Juan Guillermo,y
otros autores, camuflados bajo el seudénimo
"Ver-Bor- G uillj-M ar-Per- Vali", publican en
M artin Fierro, un "capitulo de una novela
proxima a desaparecer™, al que titularon ‘Lo
cacharon en cacheuta":

"[...] El escorbuto silencioso con apendicitis
de caucho, pronunci6 la célebrefrase de Raquel:
'Mi reino por una vejiga natatoria’.
Recomendando anguilas estupefactas,
resolvieron la discrecion de sus antojos y
escribieron en comparada colaboracion ja
historia de una hacendosa y modosilla aspirina,
tindandola: ‘M asticar es poblar'.

He aqui que el ombligo sin escafandra, antes
de morir, dijo alfiel guardabaireia que lo asistia:
-'Elpejerrey hamuerto, viva elpejerrey!"M agiier
su emocion, un calzoncillo errante que
capitaneaba a los 33 marsupiales, declard a
Zorrino de San Martin: -'jCada patriarca en su
tierra distribuye escarbadientes'[...]"

Discurso grequerizado de ludica escritura,
juego dejovenes que se divienen al coproducir
una nota de humory parodia, este capitulo de
una novela virtual, mero divertimento de ademan
vanguardista, culmina con los siguientes versos
atribuidos a un tal "Enrique La Recta™:



"Hasta la hacienda pajuata
cae al zaguan conjaqueca.”

Pocos meses después, en plena construccion
del balance cultural del afio 26, el encuestador
del efimero periodiquillo mensual La Campana
de Palo (Bellas Anesy Polémica), le pregunta a
Borges “;Cudl es, a sujuicio, el peor libro del
afo?”, el autor de EI Aleph contesta sin dudar:

"[...] Zogoibi es un libro sobre el cual pesa la
fatalida del sino de su autor; hombre leido que
ha escrito paginas llenas de hostiles zonceras, en
las que no se encuentra ni un chelin de ingenio.
Paginas baldias, huérfanas de la claridad de los
patios. Péaginas zumbadoras y pesadas como
moscardén de campo al mediodia. ”

En esos mismos dias de diciembre de 1926,
Pereda Valdés no escatima en usar un duro cafio
discursivo para dar el golpe critico a la novela
del autor de La gloria de Don Ramiro (1908).

Publica una nota en el nimero 36 de la revista
Martin Fierro:

Para Enrique Laireta, hidalgo espafiol, ante
quien me saco el sombrero con una reverencia
hasta los pies [..Z, la evolucién de la novela ha
pasado inadvertida, Larreta nacio y vivio en el
siglo xei espafiol /../ las trescientas y tantas
paginas de Zogoibi nos revelan un ‘iterato’ de
muy mediana calidad. ”

Antologia con prélogoy epilogo

La historia literaria recuerda con mayor
frecuencia un episodio de la vida intelectual
rioplatense que vincula a estos dos hombres, y
su hoy centenaria amistad: en 1927 la editorial

El Ateneo (autodenominada “libreria cientifica
y literariaj de Buenos Aires, publica la Antologia
de la moderna poesia uruguaya 1900-1927.
Seleccionadapoi-1ldefonso Pereda Valdésy conpalabras
finalesporJorge Luis Borges.

Tres docenas de poetas uruguayos (incluido
el propio antologizador) son convocados en las
paginas de este libro, el cual esta estructurado en
tres zonas: precursoresy otros poetas; poetas
nuevosy poetas novisimos.

En el prélogo, Pereda se encarga de aclarar
(siempre inmerso en una estética jilo-
vanguardista), que una antologia incluye y

excluye al mismo tiempo. Esboza una sonrisa y
anota :

"iPerdon, poetas anteriores a 1900! Vuestra
inexistencia actual es suficiente garantia para que
no ocupéis una parcela en esta antologia.”

Unas lineas mas abajo explica los conceptos
disyuntivos que é1 tiene acerca de las antologias:

“Una antologia o es un registro puablico
donde cada poeta puede inscribir su firma,
aunque se trate de un politico que versifico en
sus mocedades, o es una barrera, un
atrincheramiento, detras del cual se defienden
los pocos poetas que en el mundo han sido, de la
voracidad de los que se titulan tales por el solo
hecho de haber publicado un libro.”

En el "Prélogo brevey discutidor” de Borges,
que ciefia el antologico libro de Pereda WValdés,
leemos una interesante conceptualizacion en
paralelo de las idiosincrasias que pueblan el Plata:

“Los argentinos vivimos en la baragana
sequridad de ser de un gran pais, de un pais cuyo

solo exceso territorial podria evidenciar
cuando no la prole de sus toros y la fcract
alimenticia desu Illanura. Sila lluvia providt

y el gringo providencial no nosfallan, seco »
la Villa Chicago de este planeta y am
panaderia. Los orientales, no. De ahisuc i
que heroica voluntad de diferenciarse, su t i
de ser ellos, su alma buscadoray madrugad<
Si muchas veces, encima de buscadora, i
encontradora, es ruin envidiarlos. El sol, poi
mafianas, suele pasar por San Felipe
Montevideo antes que por aqui.”

Montevideo con calles de sube y baja \
de patio

Casi dos afios antes de la llegada de Per
Valdés a Buenos Aires, Borges publica en Mai
Fimo (Periodico Quincenalde A lte y Critica Lik
la primera version de su poema ‘Montevid«
Un este texto, corregido en la edicion de Luna
enfrente (1925), leemos un verso que es ei
verdadero ripio, y al que, por suelte, Borges ha{
suprime:

"El carifio brota en tus piedras como i
pastito humilde. ”

Empeio, la version que aparece en su segur.
poemario -la que hoy se cita cada vez que<
vincula la figura de Borges con Uruguay, o bi
con su metonimia, Montevideo-tiene la ritmi
propia de su discurso lirico:

"Ciudad que se oye como un Verso.
Calles con luz de patio.”

Enelnimero 17de larevista La Cruz del Su \
Ildefonso publica su ‘Canto a Montevideo\ e j



Este gato que tengo se parece a un amigo Una fotografia de la actriz

Algo tiene de Juan, algo tiene de Diego,
Se acurruca en el cuarto, o acecha un enemigo
O se pone sumisoy paciente como un ruego.

Berta Singermann dedicada a
Pereda Valdés.

Cuando sus ojos brillan, en la helada penumbra

Semeja un asesino, voluptuoso y malvado.
Su pupila rojiza, siniestramente alumbra
Toda la pesadumbre del cuarto desolado...

La casailuminada, 1920

banda orientaly homenaje al amigo que le
"a nuestra ciudad puerto :

Ciudadfrutaly buena,
orno una madre nacida en el campo!

ialles de subiy baja,
igilizav las piernas de las muchachas.

M ontevideo!
Andad de Oriente
Encajada en el mar.”

Alando Borges resei¢ La guitaira de los
0s, le otorgd una nueva partida de nacimiento
lefonso; el mito del Gardel portefio, el mito

Pereda Valdés montevideano:

A Pereda Valdés lo vemos clarito en sus
fias: lo vemos por las calles azules (azules de
0 cielo) de su Montevideo natal [...]"

todo es oro, o acero, lo que brilla

Junto con su amigo Ulyses Petit de Murat
i quien era codirector), todos los sdbados
ante catorce meses, Borges publico notas,
Acciones, relatos, resefiasy breves biografias,
/Revista M ulticolordeldiario Critica de Buenos
6s.

En el numero 26 (3 defebrero de 1934),
rges da cuenta del libro MUsica y acero
licado en Montevideo por Ildefonso Pereda
dés (dedicado “a Hntnberto Allende, al
igo, al gran mausicoj.

Ahora la sonrisa irénica, ya no de un
\guardista juvenil’ se vuelve sobre los poemas

uruguayo ;
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“Miisicay acero, ¢hay tal libro? Pienso que si,
pero también que una infinita haragandia lo ha
deshecho. El mismo titulo lo prueba. Miisicay
acero escribi6 el autor, y rechazd el trabajo de
permutar esas dos palabrasy bautizarlo con
sonido menos ing-ato : Aceroy mdusica. ”

Y mas abajo leemos las siguientes lineas de
la &rida prosa de la resefia borgeana:

“El libro es de una desdefiosa irreqularidad;
la obra de un poeta secundado por una pereza
incesante, por una languidez astrondmica.”

La mirada critica de Borges recorrid muchos
sitios de la literatura uruguaya de las cuatro
primeras décadas del siglo. Autores instaurados
en el canon, o ensombrecidos en el lugar de la
marginalidad que impone, muchas veces, la no
frecuentacion de los lectores, fueron visitados
por ai pluma, la que otorgo dadivasy olvidos a
los libros resefiados.

Lo cierto es que podran no perdurar los
versos de Musicay acero en la tradicion escolar o
en el imaginario colectivo uruguayo, pero lo que
no se puede obviar en la construccion de la
historia de la cultura rioplatense de la primera
mitad del siglo que agoniza, es el encuentro de
estos dos hombres, de sus escrituras cruzadas,

de tus risas.

Gerardo Ciando

Canto a los senos

AAYy G. Guillot Mufioz

Los senos tienen el temblor
De la rosay de la azucena.
Senos, nidos de las manos
Antenas de las caricias.

iBiblicos senos que canté Salomon
en el Cantar de los Cantares!
Globos de leche pura.

iRosa de jos recienacidos!
iRebafios de voluptuosidad!

iSenos! jSenos!
Sonrosadas nipulas,

Irisadas gemas,

Lunas dormidas

Bajo la luz atenuada del corpifio!

Frutas colgantes.
Frutas que incitan a la rapifia

A las manos traicioneras.

Oh! Los pobres senos de las prostitutas
Caidos como los nidos del Boyero!

Lagatunadelosnegos,1926
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revista en donde Pereda Valdés

publicara muchos de sus textos. Cantoa Montevideo
El sol me dio el canto de Montevideo,
Abriéndose en la claridad de las azoteas.
En los balcones de rejas y los patios con i

Portada de Critica, revista

Silenciosa ciudad que fuimos construya i

Con la descansada ansiedad de no atrope

vida.

Con el alma de aldea que va progresando

en la que Borges resefara
Musica y acero.

Ciudadfrutaly buena,
Como una madre nacida ai el campo!

Simbad el marino
A Evar Méndez

Eltransatlantico . ,
El viajav descansa los ruidos de Nueva ) <

iTiene fundes latidos
el corazon de hélices del transatlantico!
Pajaro nocturno que recorre los mares

Simbad, el marino
VA paseando todos los horizontes
Con su barca estelada de silencio,

tus hoteles!

Calles de subiy baja.

Agilizan las piernas de las muchachas,
Y los arboles,
Ponen jardines en las calles.

Y cambiando de rutas
Con la rosa de su brdjula imantada.

Trayéndonos recuerdos y paisajes!

iCuantos ojos vieron su esqueleto,

de pajaro marino,

en el astillero

donde hombres azides le dieron foi~ma y vida!

Los pitenos se abren,
Como senos maduros,
Para su ansia de tramoyista de paisajes.

M ontevideo!

Ciudad de oriente

Encajada en ¢l mar;

Te coniste del otro meridiano.
Para tener las brisas del sur.

Los vientos son los brazos
Que lo empujan a nuevos horizontes.

iCuando lo botaban
flotaban las banderas en el aire,

como sifiieran locas cabelleras de virgenes! _ _ _
Ciudad reconquistadora vy fiel,

Generosa y abierta,

Como promesa de un amigo,
Tienes la gravedad en tus poetas
} la alegria en las mujeres agiles!

La China le ha ofrecido

Paisajes de opio en voluptuosas espirales.
Y el Japon sus casas de papel

Con el 'Fuji' por Hokusai pintado.

iCortaron las amarras!
Ya se desliza suave, casi como en un suefio
Por la quietay tranquila superficie del mar.

Simbad el marino.

Ha visto el mundo en maravillosas
apariciones,

De colores,

Pero, no ha sofiado...

Multicolores ojos lo miran alejarse

Seguros de que un dia alegre, volvera,
Cargado de viajeros de todos los paises,
Ilajeros con nostalgias de cielosy de mares,
Queya no veran mas.

En el verano

Elmar es un rufian,

} gracias a las luisas
Se alimentan tus ubres.

Montevideo quiero ser el cantor
De tu alegriay de tu dolor!

Yo soy, Simbad el marino, el sofiador.
Yo he dado la vuelta al mundo de mis suefos.

iY entrard en el puerto como un avion en su
hangar!

Laguitarra de los negros, 1926 Laguitarra de los negros, /926 Di Cruz del Sur, mayo-junio 192« |
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de las aguas, canto del rio;

re la orilla ropas tendidas;

iis las manos golpeando estan,
espuma deljabdn es como un mar
negras cantan: everyday.

ryday: todos los dias

ar la ropa, tenderla al sol;
dento es bueno, sabe secar,
i las negras van a llorar,

is los dias: everyday.

viejo rio, oh! rio lento,

la coiriente cantando va
espuma leve de losjabones,
negras cantan pa no llorar,
is los dias: eveiyday.

vidaperra, vida de negra,
lerdo triste de oid plantation,
ro borracho llega cantando,
ha alegria jcon gusto a gin!
is los dias: everyday.

"Negra vieja, lava la ropa blanca
7elamito que paga mal;
fiuridito, negro borracho,

«g» fuerte: chas, rté, chas, chas.
)s los dias: everyday.

Raza negra, 7929

osefina Baker

piel como el color del café brasilefio,

o/ftf, Josefina, bailan como tus pies,

nido te ries tus dientesforman ronda
{blancos corderitos en las encias rojas

no sandias.

£1 Taller de

Merce

SUSMUTsSoSs
Alfareria realizada a mano - Torno de alfarero

Anuncila

Como en los dias primeros de los hombres,
Cuando arboles gigantesy animales montafias
Surgian de las selvas de un tropico eteinal,

| énias bajando por un edén de ramas
Paradanzarla danzasalvaje\

Rotacion de tu cuerpo con ritmo de tan, tan.

Oh Josefina, yo te amo cuando eres bien negra,
Una negrita ingenua de la rumba cubana

Con aire de marimba

Y ritmo de danzén,

Cuando tus movimientos indolentesy calmos
Ponen a Africa a tus pies.

Raza negra, 1929

Cantoswaregas
1

L legué a la orilla del rio,

Los que vinieron antes de m i no perdieron pasos
Con sus hijos en piraguas

Pero yo no puedo,

Yo no tengo piragua.

Qué he hecho para merecer estos disgustos
Que desgraciada soy!

A donde habéis estado

He aqui este gran arbol que estaba en la orilla,
Que ha sido desarraigado.

N osotros pobres mujeres pudimos morir
aplastadas

Donde estaban? Donde habéis estado?

Fuimos a pescary pocos pescados pescamos.

para

scultura ceramica - Engobes - Esmaltes

oda la teoria y

la préactica para que el

i Por qué las hierbas no serdn, también pescados?
Entonces no tendriamos mas que agachamos para
Recoger las nutriciones.

Traducidospor Ildefonso Pereda Valdés
Raza negra, 1929

Cancion de una mujer que tuvo mellizos

(Tribu de hereros)

Ouh! Ouh! Ouh!

Cuandoyo erajoven y pequefia

Y no pensaba mas que en la luna y el sol
Y en el agua del rio que dulcen/aite rie,
Nunca pensaba en lo que iba a sucedenne
Nunca pensaba que me iba a consumir.

Por qué vinieron los demonios?

Por qué me hicieron parir

Dos cuerpos a la vez?

Ah! pero no eran demonios

Eran pequefios, pequefios nifios abandonados
Que tenian hambre, con las manosy pies
amagados.

Como los hijos que esperaba echar al mundo,
Toda la noche he gritado

} toda la noche los he parido

Por qué el tambor del hubujero resond en mi
cabeza?

Por qué me hechizaron tan profundamente
Con sus artificios?

Traducidopor Ildefonso Pereda Valdés
Raza Negra, 1929

des Gonzalez

NIAOS
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futuro ceramista pueda trabajar independientemente



Las rojas banderas son sierpes ardientes,
Los rojos cafietes avanzan rebeldes,

Los gritos, las manos, /Z:y ¢ céwtajantes
Son mares con olas de lavas candentes.

[-]

iObreros que exigen fabricas de todos,
campesinos pidiendo tiaras sin labrar;
y desocupados reclamando pan!

.Lucha. 1933 (?)

Lucha no tiene data. Segn escribe el poeta en 1953, fue
publicado en 1933.

Elegia a Claude Debussy

Tunica de lino,

Rueca celeste.

Vaga tu musica
Enelmisteno

De losjardines.

Alas de angeles,

Ranos para llegar a la orilla
De los nocturnos:

N ubes,

Fiestas,

Sirenas.

La armonia mueve las niedas,
Giran los astros

)r tus manos de seda

Con los dedos ai el teclado de la mafiana
Construyen disonanciasy armonias.
Astrdlogo

De miradasfijas

En la trayectoria de las celestes musicas de las
esferas.

Mago de los reflejos en el agua,
Surtidor de colores,

N adador submarino,

Pez de aletas azules.

iOnda refractada del sonido!
iArabescos

en la tela del ensuefio!

Ahora que estais en la sombra,

En la isla afortunada,

Donde las dulces violas

Evocan a Boucher.

iCanta, antorcha de musica
fundida en la violencia de la vida!

Mdsicay acero, 1934
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Ildefonso Pereda Valdés
por Alvaro Guillot Mufoz

“Imaginad a un hombre de ojos de loza
contextura espafiola, encorbatado a lo F,
Picasso, aunado de dos patillas a lo Roo
Iblentino que le dan un aire de gentilhor.v
espafiol bajo Femando ni. Agregad a esto \
voz muy dulcey gestos calinosos y queda.
enterados sobre la modalidad de este cur
poeta que sorbid la violencia saludable
ultraismo.

El conocimiento de la estética del siglo
causa en Pereda laldés inquietudy trastoi
Fue después de estos sobresaltos que el po
publico sus dos primeras recopilaciones
poemas: Lacasa iluminada 1920, y el Libre
la colegiala. Después dio El arquero, volttn
de ciatica , de literaturay arte. Enardecido *
la impulsion del espiritu de revoluci
liteiaiia, Pereda Valdésfinida en Alontren
la revista Los Nuevos, donde difundié la cai
de losjovenesy ataco al periodismo y a
literatura oficialyfilistea. Ultimamente Pere
Ibidés ha publicado La quitaira de los negr
poemas donde el humor se mezcla a la grac
sobriay completamente moderna del libro.

1927
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